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KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
ACTIVE INGREDIENT/NGREDIENTE ACTIVO:
c— DANGER: SODIUM HYPOCHLORITE/HIPOCLORITO DE SODIO..... 6.0%

See back panel for additional precautionary labeling. —  gruen 1y caenienTS/0TROS INGREDIENTES ... 94.0%
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS  1om( 100.0%

P E I_I G Ro: Yields 5.7% Available Chlorine./Proporciana 5,7% de cloro disponible.

Ver panel posterior para més declaraciones de precaucion. CONTAINS NO PHOSPHORUS/NO CONTIENE FOSFORO
FIRST AID: Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with
® you when caIIin? a Poison Control Center or doctor, or going for treatment. IF IN'EYES: Hold e%/e open and rinse

slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if ﬁresent, afterthe first 5 minutes, then
B I h continuerinsing eye. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin with plenty of water
e a c for15-20 minutes. IF SWALLOWED: Have person sip a glass of water if able to swallow. Do not induce vomiting

= unless told to doso by the Poison Control Center or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious
Kills 99.9% of Common gerson. NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate the use of gastric lavage.
H hold G % ee hack panel for additional precautionary labeling.

ouseno erms PRIMEROS AUXILIOS: Llamar a un médico 0 a un centro de intoxicaciones para solicitar informacion sobre
Cleans & Whitens tratamiento. Tenga la etiqueta o el envase del producto con usted al llamar a un médico 0 ajun centro de

intoxicaciones, 0 al ir en husca de tratamiento. CONTACTO CON LOS 0J0S: Mantener el ojo abierto y enjuagar
: 3 lenta y suavemente con agua de 15 20 minutos. Después de los Erimeros 5 minutos, quitar el lente de
Blanq ueador, Ilmpla y blanquea contacto si usa, y continuar enjuagando el ojo. CONTACTO CON;LA PIEL O LA ROPA: Quitar a ropa afectada.
Enjuagar la piel con abundante agua de 15 a 20 minutos. INGESTION: La persona debe beber a sorbos un vaso
de aqua, si puede ingerir. No inducir el vmito a menos que un médico o un centro de intoxicaciones lo
indiquen. No dar nada a través de la boca a una persona que halperdido el conocimiento. NOTA PARA LOS

NET WT/PESO NETO 3 QT (96 FL OZ) 2.83L MEDICOS: I dafio probable a las mucosas podria contraindicar |a realizacién de un lavado gastrico.

Ver panel posterior para mas declaraciones de precaucion.
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Value -

I, Whiten. Freshen. Guaranteed.

.~ Return the package and the receipt

for replacement or money back.
1-877-505-2267 or visit us online at walmart.com
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Kills Viruses** that cause colds and flu.t

*Kills common household germs including: Staphylococcus aureus, Streptococcus
pyogenes, Salmonella enterica, Trichaphyton mentagrophytes (Athlete's foot fungus),
Escherichia coli (0157:H7), **tInfluenza A virus and **Rhinovirus type 37. **Also kills
Avian Influenza A virus (Avian Flu virus). Kills Pandemic 2009 HINT Influenza A virus.

FOR A CLEANER, FRESHER HOUSEHOLD AND LAUNDRY.
DIRECTIONS FOR USE: Itis a violation of Federal law to use this product ina

manner inconsistent with its labeling.

LAUNDRY USE: 1. Before adding clothes, mix 3/4 cup of bleach with waterin
top-loading 16 gallon machines or mix 1/3 cup bleach with water in front-loading 8
gallon machines. For large top loading automatics or larger heavily soiled loads, use 1-1/4
cups. 2. Add clothes. 3. Wash and rinse with usual cycles. DO NOT use on acetate, leather,
silk, spandex, wool and mohair or non-fast colors. TO REMOVE STAINS: 1. Mix 1/4 cup of
bleach with a gallon of water. 2. Soak stained area for 5 minutes to remove grass, ink,
coffee, tea, scorch, fruit, etc. 3. Rinse thoroughly.

HOUSEHOLD USE: 10 DISINFECT KITCHEN, DISHES, SINKS:

1. Use 1/4 cup bleach mixed with a quart of water to soak cleaned dishes, teapat, cups,
sinks, etc,, for 5 minutes. 2. Rinse with a solution of approximately 1 Thsp. of bleach per
gallon of water to prepare a 200 ppm solution. Do not use on silverware. Bleach solution
can be used on glazed porcelain, baked enamel, etc., surfaces after cleaning. 3. Let air dry.
DISINFECTING AND DEODORIZING BATHROOMS: To disinfect, deodorize and eliminate
mold and mildew from washable surfaces such as tubs, showers, counter tops, sinks,
ceramic tile and vinyl flooring, 1. Spread a solution of 1-1/2 cups of this product per 2
gallons of water on clean surface. 2. Let stand 5 minutes, then drain or rinse and air dry.
TOILET BOWLS: To sanitize and deodorize pre-cleaned toilet bowls, use 1 cup of this product. 1. Flush,
pour in bleach - swab with brush, making sure to get under the rim. 2. Let stand 10 minutes. 3. Flush.

DONOT use with how! cleaners.or any.other household chemicals

PRECAUTIONARY STATEMENTS:

Hazards to humans and domestic animals.

DANGER: CORROSIVE. May cause severe skin and eye irritation or chemical burns to
broken skin. Causes eye damage. Wear safety glasses and rubber gloves when handling
this product. Wash after handling and before eating, drinking, chewing gum, using
tobacco, or using the toilet. Avoid breathing vapors. Vacate poorly ventilated areas

as soon as possible. Do not return until strong odors have dissipated.
ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to fish and aquatic organisms.
PHYSICAL AND CHEMICAL HAZARDS: Strong oxidizer. Flush drains before and after use.
DO NOT use or mix with other household chemicals, such as toilet howl cleaners, rust
removers, acids or ammonia containing products. To do so will release hazardous gases.
Prolonged contact with metal may cause pitting or discoloration.

STORAGE AND DISPOSAL: o not contaminate food or feed by storage, disposal or

cleaning of equipment. Store in a cool, dry area away from direct sunlight and heat to avoid
deterioration. In case of spill, flood area with large quantities of water. Product or rinsates
that cannot be used should be diluted with water before disposal in a sanitary sewer.
(ONTAINER DISPOSAL: Non refillable container. Do not reuse or refill this container. Offer
forrecycling if available or place in trash collection.

KEEP BOTTLE UPRIGHT AND TIGHTLY CAPPED.

Elimina los virus** que causan los resfrios y la gripe.t * Elimina los gérmenes comunes
del hogar, incluidos: Estafilococos aureus, Streptococcus pyogenes, Salmonella enterica,
Tricophyton mentagrophytes (hongo que provoca el pie de atleta), Escherichia coli
(0157:H7), **1Virus de la gripe A y **Rinovirus tipo 37. **También elimina el virus de la
gripe aviar. Mata el virus de la gripe A (HIN1) pandémica 2009.

PARA PRENDAS Y HOGARES MAS LIMPIOS Y FRESC0S.

INSTRUCCIONES DE USO: Constituye una violacion ala ley federal el utilizar

este producto de una forma que no quarde conformidad con su etiquetado.




a

INSTRUCCIONES DE LAVADO: 1. Antes de colocar la ropa, mezcle el agua con

3/4 taza de blanqueador en lavarropas de carga superior de 16 galones (60 litros) de
capacidad, o bien con 1/3 taza de blanqueador en lavarropas de carga frontal de 8 galones
(301itros). Para lavarropas automaticos de carga superior grandes o para cargas de ropa
muy sucia, utilice 11/4 tazas. 2. Coloque la ropa. 3. Lave y enjuague con los ciclos
habituales. NO usar en telas de acetato, cuero, seda, elastano, lana, mohair ni de colores
que destifien. PARA QUITAR MANCHAS: 1. Mezcle 1/4 taza de blanqueador con 1 galdn
(3,78 litros) de agua. 2. Remoje el drea manchada durante 5 minutos para eliminar
manchas de pasto, tinta, café, té, decoloracion por calor, fruta, etcétera. 3. Enjuague bien.

USO DOMESTICO: PARA DESINFECTAR LA COCINA, PLATOS 0 FREGADEROS:

1. Mezcle 1/4 taza de blanqueador con 1 cuarto de galn (1 itro aprox.) de agua para remojar
durante 5 minutos platos, teteras, tazas, fregaderos y demds articulos ya limpios. 2. Enjuague
con una solucién de aproximadamente 1 cucharada de blanqueador por galdn (3,78 litros) de
agua para preparar una solucion de 200 ppm. No usar en vajilla de plata. La solucion de
blanqueador puede emplearse sobre superficies de porcelana, esmalte, etcétera, después de
la limpieza. 3. Deje secar al aire. DESINFECCION Y DESODORIZACION DE BAROS: Para
desinfectar, desodorizar y eliminar moho y hongos de superficies lavables, como tinas de
bafio, regaderas, superficies de barras, fregaderos, azulejos de cerdmica y pisos de vinilo, 1.
Esparza sobre la superficie limpia una solucidn de 11/2 tazas de este producto por cada 2
qalones (7,5 litros) de agua. 2. Deje actuar 5 minutos y luego enjuaque. INODOROS: Para
desinfectar y desodorizar inodoros previamente limpiados, use 1 taza de este producto. 1.
Jalela cadena, vierta blanqueador y limpie con un cepillo, incluso debajo del borde. 2. Deje
actuar 10 minutos. 3. Jale la cadena. NO usar con limpiadores para inodoro ni con ningtin otro
producto quimico para el hogar.

DECLARACIONES DE PRECAUCION:

Riesgoso para seres humanos y animales domésticos.

PELIGRO: CORROSIVO. Puede causar irritacién grave en los ojos y la piel, 0 quemaduras
quimicas en piel agrietada. Perjudicial para los ojos. Utilizar lentes de sequridad y
quantes de goma al manipular este producto. Lavarse después de su manipulacién. No

nha AL\APOIES |lesa|Q|ar [as areas con escasa ventilacion cuanto antes. No [egresar hasta

que se hayan disipado los olores fuertes. PELIGROS AL MEDIO AMBIENTE: Este producto es
tdxico para los peces y organismos acuaticos. RIESGOS FISICOS Y QUIMICOS: Potente

oxidante. Enjuagar los drenajes antes y después de utilizar el producto. NO usar ni

mezclar con otros productos quimicos de uso doméstico, como limpiadores para inodoros,
removedores de dxido, cidos o productos con amoniaco, ya que dichas combinaciones
liberan gases peligrosos. El contacto prolongado con metales puede causar su corrosion o
decoloracion.

ALMACENAM' ENTO Y DESE(HO' No contaminar los alimentos para

seres humanos 0 animales por almacenamiento, desecho o limpieza de equipos.
Almacenar en un drea fresca y seca alejada de la luz solar y el calor directos a fin de evitar
el deterioro del producto. En caso de derrame, cubrir el drea con abundante aqua. El
producto o liquidos de enjuague que no puedan utilizarse deben ser diluidos con agua
antes de su desecho en el sistema de aguas residuales. DESECHO DEL ENVASE: Envase no
apto para rellenar con otros liquidos. No reutilizar o rellenar este envase con otros
liquidos. Entregarlo para su reciclaje o colocarlo en la basura para su recoleccion.
MANTENER LA BOTELLA EN POSICION VERTICALY BIEN CERRADA.

DISTRIBUTED BY/DISTRIBUIDO POR:
Wal-Mart Stores, Inc., 702 SW 8th St., Box 116,
Bentonville, AR 72712 ©2005

EPA Reg No. 70271-13-41348
EPA Est. No. 70271-
(A-02, CAN-01, C0-01, FL-01, GA-01,TX-01, VA-01, WA-01, 55852-IL-01

Actual Establishment Number shown in code above or below label printed on bottle.
El Nimero de establecimiento real aparece en el cddigo ubicado arriba o abajo de la
etiqueta impresa en la botella.






